
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

5369

DOC 50 1990/001DOC 50 1990/001

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

PROJET DE LOIWETSONTWERP

25 juli 2002 25 juillet 2002

Documents précédents :

Documents du Sénat:

2 - 570 - 2000/2001:
N° 1 : Proposition de loi de Mme Anne-Marie Lizin.
N° 2 : Amendements.
N° 3 : Rapport.
N° 4 : Texte adopté par la commission.
N° 5 : Texte adopté en séance plénière et transmis à la Chambre des

représentants.

Annales du Sénat :
19 juillet 2002

Voorgaande documenten :

Stukken van de Senaat:

2 - 570 - 2000/2001:
Nr. 1 : Wetsvoorstel van mevrouw Anne-Marie Lizin.
Nr. 2 : Amendementen.
Nr. 3 : Verslag.
Nr. 4 : Tekst aangenomen door de commissie.
Nr. 5 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden aan

de Kamer van volksvertegenwoordigers.

Handelingen van de Senaat :
19 juli 2002

ONTWERP OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (*) PROJET TRANSMIS PAR LE SÉNAT (*)

tot wijziging van artikel 10 van de wet
van 24 december 1996 betreffende
de vestiging en de invordering van

de provincie- en gemeentebelastingen

modifiant l’article 10 de la loi du
24 décembre 1996 relative à

l’établissement et au recouvrement
des taxes provinciales et communales

(*) DÉLAI D’EXAMEN : 60 jours (Article 81 de la Constitution)(*) ONDERZOEKSTERMIJN : 60 dagen (Artikel 81 van de Grondwet)



2 1990/001DOC 50

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 50 0000/000 : Document parlementaire de la 50e législature,
suivi du n° de base et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
CRIV : Compte Rendu Intégral, avec à gauche, le

compte rendu intégral et, à droite, le compte
rendu analytique traduit des interventions (sur
papier blanc, avec les annexes)

CRIV : Version Provisoire du Compte Rendu intégral
(sur papier vert)

CRABV : Compte Rendu Analytique (sur papier bleu)
PLEN : Séance plénière (couverture blanche)
COM : Réunion de commission (couverture beige)

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :

Place de la Nation 2
1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74

www.laChambre.be
e-mail : publications@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :
Natieplein 2
1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be
e-mail : publicaties@deKamer.be

AGALEV-ECOLO : Anders gaan leven / Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
FN : Front National
MR : Mouvement Réformateur
PS : Parti socialiste
cdH : Centre démocrate Humaniste
SP.A : Socialistische Partij Anders
VLAAMS BLOK : Vlaams Blok
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten
VU&ID : Volksunie&ID21

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 50 0000/000 : Parlementair document van de 50e zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV : Integraal Verslag, met links het definitieve integraal

verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de
toespraken (op wit papier, bevat ook de bijlagen)

CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (op groen
papier)

CRABV : Beknopt Verslag (op blauw papier)
PLEN : Plenum (witte kaft)
COM : Commissievergadering (beige kaft)



31990/001DOC 50

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

À l’article 10, alinéa 2, de la loi du 24 décembre
1996 relative à l’établissement et au recouvrement des
taxes provinciales et communales, tel qu’il a été réta-
bli par l’article 92 de la loi du 15 mars 1999 relative au
contentieux en matière fiscale, les mots «dans un dé-
lai de six mois» sont insérés, entre les mots «A défaut
de décision» et les mots «, la réclamation est réputée
fondée».

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 10, tweede lid, van de wet van 24 decem-
ber 1996 betreffende de vestiging en de invordering
van de provincie- en gemeentebelastingen, hersteld bij
artikel 92 van de wet van 15 maart 1999 betreffende
de beslechting van fiscale geschillen, worden de woor-
den «binnen een termijn van zes maanden» ingevoegd,
tussen de woorden «Bij ontstentenis van beslissing»
en de woorden «wordt het bezwaar geacht gegrond te
zijn».

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Bruxelles, le 19 juillet 2002

Le président du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 19 juli 2002

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Armand DE DECKER

Willy HENRARD


